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Zasuti rudarji v W. Va najbrže 
vsi mrtvi. 

DO VČERAJ SO NAŠLI 42 TRUPEL. REŠEVALNO DELO 
SE NADALJUJE. O VZROKU EKSPLOZIJE VSE 
MOLČI, VE PA SE, DA BO KRIVA KOMPANIJA. — 
LETOŠNJE LETO JE ZAHTEVALO 2 E NAD 400 ŽR-
TEV V RUDNIKIH. 

Wheeling, W. Va — Reše-
valni oddelki so noč in dan 
na delu. Do včeraj so odkrili 
v rudniškem rovu 42 trupel. 
Reševalci so mnenja, da je 
dušeči dim napolnil ves rud-
nik in da je zastonj misliti na 
to, da bi ostal kak rudar pri 
življenju, razen, če se bo ka-
kemu rudarju posrečilo po 
posebnem naklučju rešiti živ-
ljenje, kar pa je najbrže tudi 
ne mogoče. 

Pravega vzroka, oz. kdo je 
kriv nesreče se še ni poročalo 
od nobene strani. Predsednik 
rudarske kompanije je podal 
svoje poročilo, ki se glasi 
"Eksplozija je nastala brez 
vsakega vprašanja po plinu. 
Benwood rudnik je že jako 
star rudnik in do zadnjih ča-
sov ni bilo v njem zapaziti 
kake znake o plinu. Prvi zna-
ki so se opazili pred tremi 
meseci, ko je bila povzročena 
mala eksplozija v rudniku. 
Ko se je to opazilo smo takoj 
instalirali v rudniku zračnico 
"ventilator" za varstvo delav-
cev, kar je bilo dogotovljeno 
pred dvema mesecotna. Kako 
se je plin tako močno razvil 
je uganka, da je povzročil to 
eksplozijo. Na delu se je na-
hajalo 114 mož. Ako bo mo-

RAZNA POROČILA 0 JU-
GOSLAVIJI. 

Ako se sme vrjeti, pripravlja 
Nikola Pašič pot vojaški 

diktaturi. — Za državo 
je nevarnost, da se raz-

bije. 

Iz Dunaja so včerajšna po-
ročila, da je ministrski pred-
sednik Nikola Pašič zadnji 
torek govoril v Bjelini v Bos-
ni na nekem radikalnem se-
stanku in po srbskem načinu 
napadal Hrvate in Slovence. 
Izrazil se j e : 

"Svobodo, katero smo si 
priborili & krvjo, smo tudi s 
krvjo pripravljeni braniti. Mi 
smo odločno proti vsaki au-
tonomiji, ki naj bi se dala Hr-
vatom in Slovencem." 

Ako se te besede, kakor je 
prineslo jutranje časopisje 
resnične, tedaj ni to drugega, 
kakor, da Pašič se nahaja v 
silni zagati. Hrvatje so prišli 
v parlament in se združili s 
Slovenci. Opozicija dobiva ve-
čino in Pašič se potaplja. Pa-
šič išče novih potov in raz-
burja narod in stranke samo. 
da bi se opozicionarji razjezi-

goce rešiti kako življenje še h i n d a i i p 0 vod za proglasi-
ne vemo." tov vniosi^n ^ii^fof.,^ t 

Iz podane izjave je razvid-
no, da je kompanija vedela, 
da se v rudniku nahaja plin. 
Dala je varnostne naprave v 
rudnik, ki pa niso pomagale. 
In ker niso pomagale je jas-
no, da te varnostne naredbe 
niso bile zadostne, sicer bi 
eksplozije ne bilo. 

-o-
Dosedanje letošnje rudniške 

nesreče. 
Letošnje leto je eno naj-

nesrečnejše leto za rudarje. 
Od novega leta sem se je do-
godilo že pet rudniških ne-
sreč, kakor sledi: 

Dne 25. januarja 1924. je 
bilo po plinski eksploziji ubi-
tih 37 rudarjev v Crerar Cli-
nen Coal Co. premogorovu v 
Johnston City, 111. 

Dne 27. januarja 1924. je 
bllo ubitih 43 rudarjev v Lan-
caster rudniku štev. 18 v 
Shanktown, Pa. 

Dne 5. februarja 1924. je 
4 1 rudarjev utonilo, ko je je-
f^fo v Crosby, Minn, zalilo 
Mi If or d železni rudnik. 

Dne 8. marca 1924. je zgu-
bilo življenje 176 rudarjev, 
ko so se pripetile tri strašne 
eksplozije v rudniku v Castle-
»ate, Utah. 
. Dne 28. aprila 1924. pa se 
^ dogodila zadnja nesreča v 
fenwood rudniku v Wheel-
r f t W - V a ' k j e r 3 e zasutih 
a 14 delavcev, kateri so tudi 
najbrže vsi mrtvi. 

T o je žalostna slika letoš-
leta za uboge trpine 
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tev vojaške diktature. Toda 
kaj bi pomenila diktatura? 
Pomenila bi domačo meščan-
sko vojno. Hrvatje in Slovenci 
se ne bodo klanjali srbskim 
pašalukom. Kdor to misli, ta 
se moti! Pašič se igra z nevar-
nim ognjem in le kratkovid-
neži mu kimajo in slede. 

o 
Amerikanska bogatašinja, po-

ročila angleškega plemiča. 
Asheville, N. C. — Z veli-

kim pompom se je vršila poro-
ka Miss Cornelie Vknderbilt 
z angleškim plemičem John 
Francis Cecil. Miss Vander-
bilt je podedovala $50,000.-
000 vredno v posestvah po 
Georgu W. Vanderbiltu. 

Oporoka George Vander-
bilta se glasi, da dobi Miss 
Vanderbilt posestva na Bilt-
more na njen 25-letni rojstni 
dan, ako se ne poroči tako, 
da bi ji bilo treba iti iz Ame-
rike živeti. Ženin je obljubil, 
da ostane v Ameriki, ne bo pa 
postal državljan Združenih 
držav. 

-o-
Nova iznajdba brezžičnega 

brzojava. 
Quebec. — Francoz z ime-

nom W. Marrecq, kateri je 
prišel v Ameriko na parniku 
Carmania Cunard linije je 
znašel aparat, s katerim se 
lahko brezžično brzojavi in 
obenem tudi brzojavko preje-
ma iz druge postaje. Odpeljal 
se je v Washington, kjer ho-
če s svojo iznajdbo zaintere-
sirati vladne kroge v Ameri-
ki. Na potu v Ameriko je pos-
kušal na dajjavo 1,000 milj, 
poskus se mu je posrečil. 

RAZNE VESTI. 
— Wabash, Ind. — Dallas 

Gray toži mesto Wabash za 
odškodnino v znesku $5,000, 
za svojo ženo, katera je pri 
padcu na pokvarjenemu tro-
ioarju zadobila poškodbe. 

— Roanoke, Ind. — Willie 
Dailey iz Roanoke je kupil 
žganje od nekega človeka, 
kateri ga je prodajal po hi-
šah, kar je pa videlo oko po-
stave ter ga kaznovalo z glo-
bo $50. 

— Washington. — Hondur-
ski uporniki so zasedli glavno 
mesto Tegucigalpa. Tam se 
nahajajoče amerikansko bro-
dovje je dobilo povelje, naj se 
umakne. 

— Colorado, Springs. — 
William Dalisunt, kateri je 
napotil 13 sojetnikov, da so z 
njim vred ubežali iz ječe, je 
sedaj prijet. Ta je tretji od u-
beglih zopet v hiši pokorščine. 

— Brunswick, Nemčija. — 
| "Zvestoba, patrijotizem in pa-
metno delo, ne pa strankarski 
boji, bodo zopet pripeljali 
Nemičjo na njeno 'prejšnjo 
stališče." Tako je govoril pri 
neki priliki Hindenburg. (Tu-
di evropejskim državam manj-
ka človeka, ki bi tako govoril, 
najbolj pa menda Jugoslavi-
j i ! ) 

— Chicago. — Otto Muc-
her živeči na 836 W. 36 Place 
delavec, je bil močno ožgan, 
ko je podkuril v peči z kere-
zinom, kateri se pa je prijel 
njegove obleke ter začela na 
njemu goreti. Močno opečene-
ga so prepeljali v bolnišnico. 

— Plymuth, Ind. — Tukaj 
so se pojavili trije slučaji koz. 
Zdravniški krogi so v skrbeh, 
da je več ljudi, ki so izpostav-
ljeni tej bolezni. 

— Washington. — Senat 
je odobril predlog, z katere-
mu se zahteva $275,000.000 
za vzdrževanje vojne morna-
rice letno. K tej svoti je pa še 
senat dodal $700.000. 

— Springfield. — Delegat-
je za republikansko konven-
cijo iz države Missouri imajo 
naročilo, naj volijo Coolidga 
za predsednika in guvernerja 
Hyde iz Missouri za podpred-
sednika. 

— San Diego. — Poročnik 
A. Musk je trčil v zraku z 
drugim letalom, padel je iz 
visočine 2,300 čevljev v San 
Diego bay, kjer so našli mrt-
vega. Letalec, z katerim je tr-
čil je nepoškodovan. 

— Washington. — Blizu 
Los Angeles so našli kosti člo-
veka, za katere sodijo uče-
njaki, da so stare deset do pet-
najst tisoč let. Seveda, če so ? ! 

— Washington. — Sedem 
križark vojne . mornarice je 
pripravljenih za pomnoženje 
obrežne straže, tako zvane 
"rum fleet." 

— Manitowoc, Wis. — K^r 
se je že naveličal živeti, si je 
vzel življenje John Levan-
dowski star 103. let, najsta-
rejši človek v državi Wis. Kaj 
ga je gnalo v smrt poročilo ne 
pove. 

— Ogenj v kuhinji Birch-
mont hotela v Chicagi na 
1456 Fargo cesti je prisilil 18 
družin, na cesto. Gasilci so o-
genj hitro omejili, imeli pa so 
težave z gosti hotela, katere 
se je polastila velika panika, 
radi gostega dima. Škode je 
samo $1,000. 

TEŽKO STALIŠČE COO-
LIDGA RADI JAPON-

SKEGA VPRŠANJA. 
Ako predlog vetira je v ne-
i varnosti da zgubi pri volit-

vah zapadne države. 
—-o— 

Washington. — Predsed-
nik Coolidge se je odločil, da 
ne potrdi predloga o izklju-
čitvi Japoncev. Pod pritiskom 
državnega tajnika Hughesa in 
več drugih vplivnih oseb, ka-
teri si prizadevajo priti do 
sporazuma, kako dati zado-
ščenje razžaljeni Japonski, 
hoče Coolidge 60 dni časa, da 
stvar natanko premisli. 

Sedanja naseljeniška po-
stava zgubi veljavo 1. julija 
tekočega leta. Senat je pa o-
dobril predlog, naj postane 
nova odredba pravomočna ta-
koj. 

Upanje pa je, da se želji 
prezidenta Coolidga ustreže 
ter počaka do prvega julija. 

Državni tajnik Hughes je 
mnenja, da se v 60 dneh goto-

{Vo pride do sporazuma, v 
'splošnem pa zgleda stvar či-
sto drugačna. Za predsedni-
ka Coolidga je to zelo težav-
no, ker če predlog vetira je v 
nevarnosti, da bodo zapadne 
države zoper njegovo izvoli-
tev. 

Kako se je godilo v znamenju volilne svo-
bode Slovencem v Italiji pri zadnjih volitvah 
STRELI IN PRETEPI NA SHODU V DOBROVEM. — SLO-

VENSKO SE V BRD1H NE SME GOVORITI. — 
KANDIDATU BITEŽNIKU GROZIJO Z BIKOVKO. 
— UREDNIKU KRALJU NASTAVIJO PUŠKO NA 
PRSI. — BESEDNJAKU GROZIJO S PUŠKINIM KO-
PITOM. —- NAŠE KMETE PRETEPAJO. 

-o-
SILNI TORNADO ZAHTE-

VAL 95 ŽRTEV. 
Šest držav hudo prizadetih. 

— Velikanski viharji, ka-
koršnih še ne pomnijo na 

jugovzhodu. 
Atlanta, Ga. — Silni tor-

nado, ki je razsajal včeraj v 
šestih državah je zahteval 95 
človeških žrtev. Več kot 500 
ljudi je poškodovanih, neka-
teri smrtno nevarno. — Nad 
10 miljonov bo znašala mate-
rijalna škoda. Tornado je za-
del državo Georgio, Alabama. 
North Carolino, Louisiano in 
deloma državo Arkansas in 
Virginijo. Najhujše je priza-
deta država Alabama. To je 
najstrašnejši tornado izza 
mnogih let. 

o 
Radi sramu si vzel življenje. 

William Maxwell star 18 
let, sin premožnih starišev ži-
veči na 540 Forest a ve. v Chi-
cagi si je vzel življenje s tem, 
da je skočil v jezero. Max-
well je bil obdolžen radi na-
pada na mlade deklice, radi 
sramu pred javnostjo je sto-
ril samoumor, kar priznava v 
pismu, katerega je pustil na 
svoje stariše, katero se glasi: 

"Mati ne sramuj se kar sem 
storil, mislim, da je bolje, a-
ko si vzamem življenje, kot 
pa nositi ime sramote. Obža-
lujem vse, kar sem Vam hude-
ga storil, mislite dobro o me-
ni, zgoraj bo naše svidenje." 

Policija je pa mnenja, da 
je deček pustil obleko ob je-
zeru, le za pesek v oči, ker so 
vse jezero daleč na okrog pre-
iskali, našli pa ničesar. 

o 
— Rim. — General Diaz, 

kateri je bil za časa vojne 
glavni poveljnik italijanske 
armade, sedaj pa vojni mini-
ster, je radi slabega zdravja 
zapustil svoje mesto, katero je 
prevzel general Antonio di 
Giorgio. 

Gorica. — Čitateijem Edi-
nosti bo gotovo znano, kako 
se je pisalo v vseh listih, da 
je Mussolini obljubil Slova-
nom v Italiji popolno volilno 
svobodo. Kako se je pa ta vo-
lilna svoboda izvajala naj 
sledi naslednje poročilo: ki ga 
prinaša naša 'Goriška Straža* 
z dne 8. aprila: 

• Za v soboto 5. aprila je na-
povedal "Slovanski volilni od-
bor" shod v Dobrovem, na 
katerega so bili vabljeni tudi 
kmetje iz bližnjih briških va-
si. 

Kot govorniki so bili dolo-
čeni kandidat dr. Besednjak, 
kandidat dr. Bitežnik in ured-
nik Janko Kralj. Tajnik do-
bro vskega fašja zdravnik Ar-
mando d'Ottone je Čakal na 
slovenske govornike s petdese-
torico oboroženih fašistov, ka-
terih večina je pridrvela na 
tovornim avtomobilu iz Furla-
nije. V poldanskih urah so se 
razkropili fašisti po okoliških 
vaseh in se razpostavili v sku-
pinah na cestah. V Biljani so 
streljali po vasi, da bi prepla-
šili in ustrahovali ljudstvo, ki 
se je umaknilo v hiše. Ženske 
in otroci so se spustili v jok. 

Okoli 5. ure popoldne so se 
dvignili pogumni briški kmet-
je iz okolice, da gredo na 
shod. Toda poti, ki vodijo iz 
Biljane na Dobrovo, so bile 
vojaško zastražene fašisti 
so zaprli slovenskim ^možem 
in fantom dohod k zborovali-
šču. Začeli so streljati proti 
trumi 250 mož, ki je prihajala 
iz Biljane in Šmartnega 
shod. Oboroženi sili so se mo-
rali slovenski volilci udati, in 
se s stisnjenimi zobmi umak-
niti. Pri tem je bilo več mož in 
fantov tepenih. Ti dogodki so 
se razširili z bliskovito nagli-
co preko Brd, od vasi do va-
si je šla ta vest proti Gorici. 

Kljub temu so pogumni in 
zavedni Brici drugih občin 
prihajali v gručah na Dobro-
vo. Kdor ni mogel po cesti je 
šel preko polja in po vinogra-
dih. Čez 200 mož in fantov 
se je zbralo iz bližnje okolice 
pred gradom na Dobrovem. 
Videli smo junaške kmečke 
gospodarje in krepke mladeni-
če iz Medane in Fojane ter 
odposlance iz Kozane, iz Koj-
skega, Cerovega, in cejo iz 
Števerjana. Dobrovci so se za-
prli v svoje hiše in gledali iz 
oken na veliki prostor pred 
gradom. 

Ob peti uri popoldne so pri-
hajali govorniki iz Gorice. Ko 
se je približal njih avtomo-
bil vasi, so gruče fašistov za-
čele dvigati puške in dajati 
znamenje, naj se avtomobil u-
stavi. Brž j^ obkolila gruča 
fašistov Bitežnika. Besednja-
ka in Kralja. Približal se je 
dr. D'Ottone in se predstavil : 

Tajnik dobrovškega fašja, 
D'Ottone." Podal je roko Be-
sednjaku, Bitežniku in Kra-
lju in dejal: "Gospodje shod 

naj se vrši po fašistovsko, to 
se pravi, naj bo kratek. Prej 
govorite vi, nato jaz." — Do-
bro, sprejemamo Vaš protigo-
vor — sta mu odvrnila Besed-
njak in Bitežnik. Avtomobil je 
šel naprej, fašisti za njim. Ko 
so se prikazali Besednjak, Bi-
težnik in Kralj na zborovali-
šču, se je dvignilo iz prsi na-
ših zavednih mož in fantov 
gromovito vzklikanje: "Živjo 
slovenski kandidatje! Bog jih 
živi! Ž iv jo ! " 

Začetek shoda. 
Janko Kralj je otvoril shod 

v imenu "Slovanskega volilne-
ga odbora" in pozdravil v pri-
srčnih besedah briško ljud-
stvo. Nato je predstavil volil-
cem kandidata Besednjaka, ki 
so ga zborovalci pozdravili z 
burnim vzklikanjem. Ko je 
pričel Besednjak govoriti, so 
se začuli iz gruče fašistov kli-
ci : "Govorite italijansko, tu-
kaj se ne sme govoriti sloven-
sko!" 

Besednjak je mirno nadalje-
val in pozival slovensko bri-
ško ljudstvo, naj gre brez 
strahu in pogumno v volilni 
boj, naj se ne da plašiti od ni-
kogar, zakaj Slovenci in Hr-
vati imajo neizpodbitno za-
konito pravico do lastnega 
parlamentarnega zastopstva, 
katere jim ne sme nihče kra-
titi. Koga naj briški Slovenci 
pošljejo zastopat svoje intere-
se v državni zbor, če ne može, 
ki so se rodili in so zrastli med 
slovenskim delovnim ljud-
stvom, ki čutijo in poznajo 
njegovo trpljenje, in njegove 
potrebe, ki so kri njegove kr-
vi ? Pravice, ki nam jo je pri-
znal zakon in podpričal naj-

(Dalje na 3. strani. 

DENARNE POŠILJATVE 
V JUGOSLAVIJO, ITALIJO. 

AVSTRIJO, itd. 
. Naša banka-ima svoje lastne zvez« 
s pošto in zanesljivimi bankami • 
starem kraju in naše pošiljatve to 
dostavljene prejemniku na dom aH 
na zadnjo pošto točno in brez vsake-
ga dobitka. 
Naše cene za pošiljke v dinarjih in 

lirah se bile včeraj sledeče: 
Skupno s poštnino: 

500 — Din $ 6.90 
1,000 — Din $ 13.45 
2,500 — Din $ 33.50 
5,000 — Din $ 66.50 

10.000 — Din $132.00 
100 — Lir $ 5.20 
200 — Lir $10.05 
500 — Lir. $24.25 

1,000 — Lir. $47-25 
Pri pošiljatvah nad 10.000 Din. in 

nad 2,000 Lir poseben popust 
Ker se cena denarja častokra 

menja .dostikrat docela nepričakovji 
no, je absolutne nemogoče določil 
cene vnaprej- Zato se pošiljatve na 
kažejo po cenah onega dne, ko xni 
sprejmeme denar. 

DOLARJE POŠILJAMO MI TU-
DI V JUGOSLAVIJO IN SICER 
PO POSTI KAKOR TUDI BRZO-
JAVNO. 

Vse pošiljatve naslovite na—SLO-
VENSKO BANKO 

ZAKRAJSEK A CESARIC 
70—fth AVE.. NEW YORK CITY, 

. . . 
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Lorain - Barberton. 
Kot na Cleveland in Indianapolis se obračamo tudi 

na Lorain in Barberton s svojim apelom za razširjanje 
katoliškega tiska. Ko boste čitali dragi lorainski roja-
ki te vrstice bo med Vami že agitiral naš potovalni za-
stopnik Mr. Leo Mladich in vodil kampanjo za katoli-
ški list Edinost. Indianapolska naselbina je izvrstno 
odgovorila na naš apel, tako nam poroča naš zastopnik. 
O tem bo še poročal podrobneje naš zastopnik. 

Danes razglašamo kampanjo v Lorain in Barber-
tonu. V Lorainu se vrši te dni in v Barbertonu se bo 
pričela nekako prve dni prihodnjega tedna. Uspehi 
teh letošnjih kampanj bodo merilo katoliške zavedno-
sti po naših naselbinah. Dovolj dolgo smo govorili ka-
toliški Slovenci po Ameriki, ka je nam potreba in kaj 
potrebujemo. Sedaj pa je prišla pred nas doba dela, 
doba, ko moramo, ako smo zavedni katoličanje to izvr-
šiti, kar smo priporočali in o čemer smo govorili. Zato 
rojaki na delo te dni. Zberite se katoliški možje in po-
svetujte se z našim zastopnikom Mr. Mladichem in po-
tem na delo od hiše do hiše in v vsako hišo katoliški 
časopis. 

Slovenci in Slovenke, ako je v vaših srcih še tro-
hica žive vere, tedaj dajte prednost v svojih domovih 
katoliškemu časopisju pred vsem tfrugim. Katoliški 
časopis naj zavzame prvo mesto v vsaki katoliški hiši. 
To naj postane naše geslo in držimo se ga. 

Slovenci in Slovenke, mi Vas ne silimo, mi Vas 
samo prosimo, da pomagate širiti katoliški list Edi-
nost. Vi veste, kako krvavo je nam potreben katoliški 
tisek. In mi Vam napovedujemo, da boste obžalovali, 
ako ne boste pokrepili in razširili katoliškega tiska 
pravočasno. Rojaki po naselbinah, tu ne gre za nas, ne 
gre za podjetje — marveč gre za Vaše katoliško pre-
pričanje. če ne boste imeli močnega katoliškega časo-
pisja, kdo bo Vas branil in Vaše prepričanje pred ved-
no naraščajočimi napadi protiverskih sovražnikov? 
Pomislite malo! Zato rojak in rojakinja, ko pridobiš 
novega naročnika na katoliški list položiš s tem, mo-
čan težek kamen na obrambeni zid tvoje vere. In ko-
liko takih kamnov boste te dni položili v Lorainu in 
Barbertonu? Well, pokazala bo kampanja. Rojaki po-
kažite se te dni! Zidajte ta Vaš obrambeni zid tako 
visoko, kakor ga je vam najvišje mogoče! 

Rojaki sedaj ste Vi poklicani, da storite svoje. Mi 
pa Vam obljubljamo, da bomo čuvali Vaše prepričanje, 
kakor punčico svojega očesa in kadarkoli in kjerkoli 
bo potreba bomo storili svojo časnikarsko dolžnost v 
obrambo vere, resnice in pravice slovenskih delavcev 
v Ameriki. 

Še enkrat: Na delo krepko, da doseže se cilj 
KATOLIŠKI DNEVNIK! 

Farrell, p&. 
Cenjeni g. urednik: — J ,e 

malo kdaj je čitati kak dopis 
iz naše naselbine. Beremo ra-
di, le pisati se nam ne ljubi. 
Nekaj je pa tudi to, da naše 
težke roke so bolj vajeni dru-
gega orodja, kakor pa pere-
sa. 

Poročati imam to pot o ve-
likem razburjenju med tukaj-
šnimi Hrvati, ki je nastalo 
vsled grdega nergovanja hr-
vatskih komunistov, ki silijo 
N. H. Zajedici za vrat, kakor 
naši Narodni Jednoti lawn-
dalski rdečkarji. 

Tukajšni angleški list je te 
dni poročal na široko o tej ne-
čedni aferi. Med tukajšne Hr-
vate je bil poslan Rev. J. Me-
dic iz Lackawane, da opogu-
mi katoliške Hrvate, da si 
zgrade lastno cerkev in šolo 
in da mej njimi poživi krščan-
sko življenje. Rev. Medic je 
sklican sejo, ki se je pa obdr-
žavala tajno, ker komunisti 
so grozili raznim posamezni-
kom že prej, da bodo z njimi 
obračunali, ako bi kdo na kak 
način skušal motiti njih giba-
nje. . 

Nato so imeli v Hrvatskem 
Domu zborovanje, kjer se je 
glasovalo za šolo amerikani-
zacije. Za predlog je glasova-
lo 60 Hrvatov proti in 40 za 
predlog. In še vedno Rev. Me-
dic ni zgubil zaupanja v svo-
je rojake. Šel je okrog po hi-
šah, a naletel je na tak odpor, 
da ga ni pričakoval. Komuni-
sti so upili: "Nema Boga in 
da je Vjera opium za narod." 

Duhovniku so obenem go-
vorili, da kdor bi hodil v cer-
kev je iztiran iz njih organi-

zaci je in da članom "Radnič-
ke stranke" je prepovedano 
prepevati narodne himne kot: 
"America" ali "Star Spangled 
Banner." 

Da je med Hrvati komuni-
zem silno razširjen mi je bi-
lo že dolgo znano, vendar, da 
so tako posiroveli ti komuni-
sti tega nisem pričakoval. Pri-
pomnim naj da hrvatski ko-
munisti vred s slovenskimi ko-
munisti v Milwaukah izdaja-
jo umazan in revolucionaren 
list Del. Slovenija, katerega 
razni radikalni rdečkarji ši-
rijo tudi po tej okolici. Prav 
enaki podivjanci so tudi naši 
rdečkarji, ki bero lawndalsko 
Prokleto. Ne znajo drugega 
kakor zabavljati čez vero, du-
hovne in cerkev. Pa vendar 
kljub temu niso še ničesar na-
predovali, pač pa so vsak dan 
večje in bolj posirovele bara-
be. 

Naročnik. 
-o-

Joliet, III. 
— V nedeljo, dne 27. apri-

la je priredil cerkveni pevski 

zbor sv. Jožefa veselico v ko-
rist cerkve in sicer dvakrat 
popoldan in zvečer v Sloveni-
ji dvorani. Na programu je bi-
la igra "Na dan sodbe", piano 
igranje, nastop mešanega pev-
skega zbora, ki je zapel dve 
pesmi. Režišer in pevovodja je 
bil Rafko Zupanec urednik 
Am. Slovenca. 

— Naša farna šola sv. Jo-
žefa se je tudi pridružila me-
stni katoliški šolski baseball 
ligi. Rev. Horvat je vodja na-
ših igračev in tajnik imenova-
ne lige. Upamo, da bodo ob 
koncu sezone tudi price pri-
nesli domov, kot naši starejši 
fantje, ki vedno dobivajo od-
likovanja pri raznih športnih 
igrah. Le korajžo mladina pa 
bo šlo! 

— V soboto zvečer dne 26. 
aprila ob 9. uri je prišlo v Jo-
liet nekako 40 prohibicijskih 
uradnikov, katerim so se pri-
družili še uradniki Will Coun-
ty Dry League po številu bli-
zo 40. Obšli so vse gostilne. 
16 gostilničarjev je prizade-
tih. Med temi sta bila tudi dva 
Slovenca Josip Zupančič, 200 
Jackson str., in Josip Malnar, 
1100 N. Broadway str. 

— Mr. Josip Jaklič, 1220 
N. Broadway Str. je te dni vlo-
žil tožbo za $10,000 proti Cas-
well Bros., ki zastopajo The 
Yellow Cab Co. v Jolietu, ker 
je bil njegov 4. letni sin po-
vožen in ubit od delavca ime-
novane kompanije zadnji de-
cember. 

— Dne 15. maja zvečer pri-
redil bo Northwestern Side 
Community _ Center veselico 
(vaudeville) v High School 
Auditorium. Ta organizacija 
je bila predkratkim organizi-
rana iz delavcev iz sledečih 
tovarn : Ruberoid Co., General 
Refractories Co., Federal 
Match Corp., Calumet Chem-
ical Co. in Phoenix Horseshoe 
Co., z namenom, da se zida 
velikanski dom (Community 
Center Hall) za delavce ime-
novanih pet tovarn, kjer se 
bodo zbirali imeli svoje zaba-
ve in sestranke. Stavba bo sta-
la precej dolarjev. 

— Mestna volitev za "Ann-
xation" ali povečanje mesta 
Joliet je ostalo po starem in 
zdaj mislijo vso stvar spreme-
nit, to je, da bodo imeli to 
stvar drugi možje v rokah in 
bodo še enkrat volili. 

— Mr. John Pruss in dru-
žina na 1304 Hickory street, 
so kupili nov automobil "Nash 
Sedan" za $1900.00 in pove-
čali svojo garažo na Hutchin-
son street tako, da je prostora 
za tri automobile. 

— Mr. Josip Legan na 1401 
N. Broadway street je tudi ku 
pil nov automobil "Chevrolet 
Šport Model". Mr. Legan je 

po poklicu klepar imel je že 
tudi gostilno v naši naselbini. 
Sedaj je pa zaposljen v Fede-
ral Match Co. 

— Mr. Edward Winkler iz 
Plainfield Road, sin znanega 
socialističnega voditelja v o-
kraju Will je te dni kupil tis-
karno, kjer se tiska "A. S." 
na 1006 N. Chicago street. Ka-
toličani o tem lahko razmiš-
ljajo ! 

— Mrs. Frank Russ Sr. 620 
Summit street je te dni obole-
la za revmatizem, kateri se 
zdravje pa že obrača na bolj-
še. 

— Mrs. Michael Zoran, 
1312 Center street, ki je bila 
na bolniški postelji zadnje tri 
mesece, se ji zdravje vendar 
začelo boljšati. Dal Bog, da bi 
skoraj okrevala! 

— Delavske razmere so se-
daj tukaj bolj srednje in raj-
še bolj slabe kot dobre. To je 
znamenje, da smo v volilnem 
letu, ki upliva kolikor toliko 
na industrijo in druge gospo-
darske razmere v deželi. Po-
zdrav ! 

Poročevalec. 

— Ko pridobiš novega na-
ročnika na katoliški list, po-
ložiš s tem kamen na obram-
beni zid svoje vere. 

Premagan od dima, osi 
ognju. 

'Louis Bernstein star 50 h 
iz Chicage premožen trgov« 
je, ko je gorela hiša, v kate-
ri je bival, bil primoran a 
svojo ženo in tremi otroci zbe-
žati na cesto. Ker pa niso mo-
gli v naglici vzeti zadostne 
obleke, je Mr. Bernstein se 
podal nazaj v gorečo poslop-
je, zagrabil kup obleke ter 
hotel naglo .oditi, ko mu pa 
gosti dim zapre pot odkoder 
so ga gasilci kmalu nato pri-
nesli na cesto. Nezavestnega 
so prepeljali v bolnišnico, kjer 
je izdihnil, ne da bi se zave-
del. Ogenj je nastal radi pre-
hude kurjave v kleti. 

o 
Predrzen roparski napad r 

New Yorku. 
Predrzni roparji so napad-

li v New Yorku trgovino dra-
gularja Selig & Sons med tem, 
ko so držali nazaj mimoido-
če ljudi in ob strelih iz samo-
kresov klerkov iz trgovine. 
Trgovina se nahaja na Broad-
way in 95 cesti. Pobrali so za 
$10,000 vrednosti. Odšli sot 
ne da bi pustili kakšno sled. 
Ranjen ni bil nihče. 

o 
Pot slave in časti vodi prav 

tako do groba, kakor vsa dru-
ga pota tega sveta. 

PESEM IZ SHEBOYGAN A. 

Čujte! poslušajte, modri ljudje, 
Kak tukej med nami vse vredu nam gre 
Socialistovski klub smo si ustanovili, 
Da črne duhove bi z njim razpodili. 

Cerkev ta "štala" na poti nam je, 
Ker dnarce tam gor ljudje znosijo vse. 
Podrimo za vselej nesrečni ta hram 
Pa dnarji leteli na kupe bjo knam. 

Delo v tovarnah mi več ne dobimo 
v salonih pri praznih že mizah sedimo 
S "Proletarcem" v roki, v žepu pa nič 
Vsak lahko sprevidi naš kšeft je zanič. 

Ko ljudje več cerkve ne bodo imeli 
v tabor rdeči kar bodo leteli 
takrat pa ponošene suknje na stran 
bo dnarcev zadosti kdor ne bo zaspan. 

Naše koritce smo tudi že obfesali si, 
Al jesti iz njega nemoremo vsi, 
Ce prav smo pritlikovci večidel mali 

\A1 koritce je prazno, kje bomo jemali. 

Naj mlajši naj manjši naj modrejši^e 
Od njega učimo vsi drugi se vse 
Dve leti je tukaj brez dela lepo 
Smo enoglasno izvolili za tajnika bo. 

Imamo pa tudi par oženjenih mož 
Bdo pravi socialisti če v kasi lbo groš. 
Tako pa na tihem sem »knam prihitijo 
In z hladnim pozdravom koj nas zapustijo 
Če ljudje bdo zvedeli da smo bli tam * 
Kšeft bode obnemogel kaj bode pa znam? 

Natihem podpirati hočemo vas 
Al dnarcev ni treba pričakvati od nas 
Denarje vi sami od tistih dobite 
Ko niso sodrugi, pa majo mošnje nabite 
Cerkev in farjev in katoliš ljudi 
Še boste sprevidli, se težko slepi. 

Dvajsetletni Sheboygančan. 

Dr. W . M. MacGovern. 

Preoblečen v prepovedani Tibet. 

(Dalje.) 
Drugi dan smo videli v sne-

gu se bliščeči vrh ogromnega 
gorskega velikana Kančen-
dzonga (Kančandžanga, Kan-
čindžinga, 8560 m; ta vrh se 
vidi tudi iz Dardžilinga), na 
meji med Sikkimom in Tibe-
tom. Hodili smo po stranskih 
potoh, ogibali smo se večjih 
vasi, nisem hotel, da bi prišel 
veliko z ljudmi v stik. Moji 
služabniki tega kar razumeti 
niso mogli. Ko smo se nekoč 
spet na dolgo in široko pre-
pirali o temr je zašumelo v gr-
movju. 2e sem mislil, da so 
tibetski ogleduhi; pa se je po-
javila krava, težko je še en-
krat zasopihala in je padla 
mrtva na tla. Kazala je vse 
znake bolezni na parkljih in 
gobcu. Moji spremljevalci so 

se že veselili, kako bodo trga-
li njeno meso. in le težko sem 
jih spravil naprej. 

Kmalu smo prišli v vas 
Tsontang, kjer je tudi zastop-
stvo tibetske vlade in kjer pre-
gledujejo potne liste. Vse so 
nas natančno popisali, pa sem 
jo le srečno odnesel. Pozneje 
sem slišal, da so prišli vsi ti 
uradniki, ki so me pustili skoz, 
pred vojno sodišče in so bili 
sramotno odpuščeni iz službe. 
Polagoma smo se bližali me-
stu Lahen, kjer sem bil rekel, 
da bom imel s prvim lamo raz 
govor o budizmu. Ta lama je 
povsod tam okoli znan tudi 
vsled svoje zmožnosti, da na-
pravi vreme, kakršno hoče. 
Celo občine z južnega gorske-
ga pobočja mu pošiljajo da-
rove, da jim napravi sneg ali 

dež. Rekel sem svojim služab-
nikom, da bom prosil lamo, 
naj nas obvaruje snega; pa 
da mu bom dal darila šele po-
zneje, ko se bo njegova čudo-
tvorna moč zares izkazala. 

Popoldne tistega dne sem 
se hudo ustrašil; naša živinče-
ta so se bila pasla na prostem 
in so imela pene okoli gobca. 
Najbrž je bilo med travo tudi 
nekaj strupenih rastlin. Brih-
tni moji spremljevalci so mi 
svetovali, naj dam živalim kot 
protistrup moj dragoceni slad 
kor, sicer bodo vse poginile. 
Žalosten sem privlekel torbi-
co s sladkorjem na dan, kma-
lu je bila prazna, posledic pa 
ni bilo nobenih, ne dobrih in 
ne slabih. 

V prepovedani deželi. 
Pred mestom Lahen smo se 

ustavili. Poslal sem služabni-
ke v mesto, naj nakupijo ži-
vil. Strogo sem jim zabičil, da 
morajo držati jezik za zob-
mi. O lami nismo nič več go-
vorili. Kmalu so prišli nazaj, 
nakupili niso bili dosti; zlasti 

sladkorja niso bili dobili nič. 
A stara klepetulja Satan je 
bil našel spet nekega dobre-
ga prijatelja in mu je zaupal, 
kdo sem in da grem čez l.ibet-
ske prelaze. Rekel mu je, da 
i a ne sme praviti naprej. Po-
znal sem orient in vedel sem, 
da Satanov prijatelj ne bo 
mogel biti niti eno minuto tih 
in da bo prišla vest o mojem 
namenu na uho tudi tibetskim 
vohunom. Pozneje sem zvedel 
da je tudi major Bailey kmar 
lu zvedel, kam sem šel, in da 
mu to seveda ni bilo prav nič 
všeč. Napel je vse sile, da bi 
preprečil mojo pot v Lhazo. 
Brez uspeha pač. 

Za Lahenom smo prišli pr» 
vič do višine nad 12,000 čev-
ljev. (Angleški čevelj je 30.48 
centimetrov, 12,000 čevljev to 
rej okoli 3,700 metrov. Ker 
se navedbe o višinah večkrat 
ponavljajo, ne bomo več pre-
računili; dotiČna čevel jska 
množina naj se pomnoži s 
30.48.) Služabniki so začeli 
kazati prve znake gorske bo-

lezni. Prej je bilo snežilo, in 
mule in ponji so s svojimi to-
vori le težko prodirali. Satan 
in tovariši niso vedeli, ne kod 
ne kam, eden je svetoval to, 
drugi drugo; nazadnje sta za-
čela Satan in Diogenes prav 
pošteno tuliti. Moral sem po-
seči vmes in napraviti red. Z 
nožmi smo si sekali stopinje v 
zamrznjeno pot, in šlo je po-
časi naprej, korak za kora-
kom. En poni je popolnoma o-
pešal. Sikkimezi so mi nasve-
tovali staro zdravilo, močen 
čaj, zraven pa še pol stekleni-
ce sirovega špirita, ki ga je 
bil kupil Satan v Lahenu. Vse 
skupaj smo vlili ubogemu po-
niju v grlo. Konjiček se je 
branil, je brcal in je razbil na-
šo zadnjo in edino steklenico. 
Vendar ga je pa čudna pija-
ča za nekaj časa poživila. 
Medtem smo bili pa postali 
tako trudni, da smo se ulegli 
na tla tam, kjer smo ravno 
stali. Zaspali smo. Ko sem se 
par ur pozneje zbudil, je pa-
dal sneg na nas, gost in poča-

sen, in nas je pokrival, palec 
za palcem. Prav prijetno mi 
je bilo, ^kajti sveži sneg me je 
grel. Sikkimezi so spali vso 
noč; ko so se zjutraj zbudili, 
so videli sneg prvič in so za-
qeli tarnati. Mene niso videli 
in so mislili; da so zgubljeni. 
Pustil sem jih, da so se natu-
lili, in nisem se ganil, tako pri-
jetna in topla je bila snežna 
odeja. Končno sem pomolil 
glavo skoz sneg, in gledali so 
me kakor kakšen čudež. Pa 
se niso več bali. 

(Dalje sledi.) 
o 

Prvi indijanski romarji v Sve-
ti deželi. 

Koncerti meseca marca so a-
meriški katoličani priredili 
romanje v Sv. deželo. Med 
njimi so bili tudi štirje pravi 
Indijanci plemena Osaga v 
svoji narodni noši. To so prvi 
Indijanci, ki obiščejo Palesti-
no. Ameriške romarje sprejme 
tudi Pij XI. v Rimu. 

o 
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NEODREŠENE DOMO-
VINE. 

(Nadaljevanje s 1. strani.) 

-vjšji zastopnik države, si ne 
<lamo jemati od nikogar. 

Ko se je obrnil dr. Besed-
njak na navzoče fašiste in iz-
ustil v italijanščini: "Volilna 
nasilja se po izjavi ministrske-
ga predsednika ne bodo trpe-
la !"» tedaj se je dvignil med 
navzočimi fašisti silovit krik, 
D'Ottone je skočil na noge in 
pričel vpiti: "Sedaj govorim 
jaz! Besedo imam jaz !" Kralj, 
ki je predsedoval shodu, je 
hotel posredovati, a mu ni bi-
lo več mogoče. D'Ottone je za-
čel napadati "Goriško Stra-
žo," žaliti slovenske voditelje 
in pozivati Brice, naj obrnejo 
fcrbet krivim' prorokom! 
Slovensko se v Brdih ne sme 

govoriti! 
Ko je D'Ottone nehal, je 

hotel Janko Kralj podati be-
sedo kandidatu Bitežniku. To-
da v tem začnejo fašisti od 
vseh strani kričati: "Govorite 
italijansko! Tu se govori le i-
talijanski!" Nastal je splošen, 
oglušujoč hrušč, fašisti so za-
čeli skakati na zid, kjer so sta-
li govorniki in tudi policijski 
komisar iz Gradiške je kričal 
na vse pretege: "Govorite i-
talijanski!" Janko Kralj je u-
gotovil, da javni red ni zajam-
čen in zato je zaključil shod, 
pozivajoč Brice, naj zvrše 6. 
aprila vsi svojo dolžnost! Iz 
množice slovenskih volilcev so 
zadoneli gromoviti živjo klici, 
naši možje in fantje so pričeli 
vihteti klobuke in vzklikati 
slovenskim kandidatom. To 
navdušenje slovenskih zboro-
valcev je razjarilo fašiste. 

na cestah in izza hišnih og-
lov so pozdravljali Besednja-
ka, Bitežnika in Kralja mož-
je in fantje, mahaje z rokami 
in vihteč klobuke. 

Nasilje v Vrtojbi. 
Kakor mnogokje drugod ta-

ko smo tudi pri nas 5. apri-
la pretrpeli in doživeli na-
silje, ki je ogorčilo celo vas 
in povzročilo, da so volitve za 
našo listo tako sijajno izpad-
le. Povejmo kratko, kaj se je 
zgodilo: V noči od sobote na 
nedeljo krog ene ure se je u-
stavil pred stanovanjem g. 
Franca Gorkiča, bivšega urad-
nika pri deželnem odboru, av-
tomobil. Z razbijanjem po 
glavnih vratih in z divjimi kli-
ci : "Abita qui Gorkič Fran-
cesco?", so skušali došli na-
silneži vdreti v hišo. Ker so 
bila glavna vrata pretrda, so 
vlomili na dvorišče, razbili 
stranska vrata in se preklinja-
je z grožnjami navalili v sta-
novanje. G. Gorkič se vsled 
nevarnega položaja ni hotel 
pokazati. Ko so pa brezsrčni 
napadalci začeli groziti nje-
govi stari tašči, premetavati 
postelje, odpirati omare, pre-
iskovati celo hišo in dejansko 
groziti njegovi ženi in trem 
otrokom v najnežnejši staro-
sti, je stopil pred nje. Bil je 
skrajni čas. Oboroženi vlomil-
ci so kljub prošnjam žene in 
pretresljivemu joku otročičev 
žugali, da zažgejo hišo. Ko se 
je g. Gorkič prikazal, ga je 
eden od čedne družbe prijel za 
vrat in mu grozeče ukazal, da 
mora z njimi. Na vprašanje: 
"Čemu?", mu je samo odvr-
nil : "V pondeljek se zopet vr-
nete !" Videč sovražne obra-
ze in hude pretnje si g. Gor-
kič ni mogel drugače poma-
gati, ko da se je vdal. Med ne-
prestanimi grožnjami druhali 

Bitežniku grozijo z bikovko, j s e J e z a s i i 0 oblekel, se poslo-
vil od plakajočih in prestra-Kralju nastavijo puško na pr-

si, Besednjaku pretijo s puški-
nim kopitom, naše kmete pre-

tepajo. 
Kakor bi trenil so fašisti 

planili po koncu, šli nad kme-
te, jih začeli suvati, klofuta-
ti in brcati, istočasno se je po-
javila večja skupina na zidu, 
kjer so bili govorniki in nek 
slovenski fašist je dvignil bi-
kovko, da bi lopnil z njo po 
glavi drja. Bitežnika. Drugi 
fašisti in Besednjak so ga za-
držali. Janku Kralju je na-
stavil fašist puškino cev na pr-
si in ga hotel suniti, a se mu 
je izognil. Tajnik D'Ottone je 
pričel vpiti na svoje ljudi in 

šenih otrok in odšel na cesto. 
Tam so ga posadili v avtomo-
bil in se odpeljali z njim pro-
ti Gorici. Imel je sijajno 
spremstvo: osem oseb oboro-
ženih s palicami in samokre-
si. Do Šempetra sta ga dva 
neprestano psovala in mu gro-
zila. Zahtevala sta tudi od 
njega, da ne sme drugi dan 
nastopiti kot član volilnega 
urada. Ko je avtomobil pripe-
ljal v Gorico v ulico Via Tre 
Re, v bližino sedeža goriškega 
fašja, so g. Gorkiča posadili 
na cesto in mu med zopetnimi 
pretnjami dali svobodno pot. 

Glas o ponočni nasilnosti se 
jim ukazovati mir in discipli- ,'je d r u g o J u t r o r a z n e se l z vso 
no. Letal je od skupine k skuJ b r z - ! n ° P^ vasi in Vrtojbenci 
pini, zapovedujoč red, poseb- s o dž*h e d i n o P n m e r n l o d Z ° ' 
no ko je padlo več strelov na v o r : s h 8 0 n a v o l i š č e i n voUM 
cesti, ki vodi od zborovališča. 
Več kmetov je namreč bežalo 
iz Dobrovega, fašisti so pa 
streljali za njimi v zrak. 

Dr. D'Ottone se je približal 
Besednjaku, Bitežniku in Kra-
lju ter izjavil, da se jim ne 
bo nič zgodilo. Spremil jih je 
k avtomobilu in se od njih po-
slovil. Ko je sedel Besednjak 
v avtomobil, plane en fašist 
Proti njemu in zavihti puški-
no kopito proti njegovi gla-
vi- Navzoči dr. D'Ottone zgra-
oi za puškin ročaj in prestre-
že udarec. Fašistu zapove, naj 
Pozdravi po rimsko, kar je ta 
takoj storil. 

Ko se je začel premikati 
avtomobil, priskoči drug fa-
Slst, nabaše puško, jo nastavi 
m Pomeri z njo proti odhaja-
^eim. Navzoči dr. D'Ottone 
Plane proti napadalcu mu iz-
tr&a puško in ga pokliče na red. 
» Y - t e m se je pomikal avto-
mobil skozi vas, z oken so ma-

dekleta in žene z robci, 

slovansko lipo! 

Slovenski fant pretepen. 
V nedeljo ob 4. in pol zjut-

raj sta se peljala Alojzij Pla-
ninšček in Jože Primožič na 
kolesih z Oslavja proti Gori-
ci. Pri soškem mostu (pri Fo-
garju) sta hotela nalepiti le-
tak za slovensko listo. Stopila 
sta s koles in sta ravno začela 
lepiti tetak na zid, ko je iz 
zasede planilo proti njima o-
krog 15 fašistov z gorjačami 
in tolkači. Primožič je naglo 
skočil na kolo. Planinščeku pa 
je kolo zdrsnilo in je padel z 
njim na tla. Ta hip so bili na-
padalci že pri njem in so ga 
začeli z gorjačami in tolkači 
pretepati po glavi, obrazu, pr-
sih, hrbtu, so skakali po živo-
tu napol nezavestnega mlade-
niča. V tem so prišli orožniki 
iz Podgore in so aretirali — 
pretepenega mladeniča. Gna-
li so ga v podgorske zapore, 
kjer je več časa ležal v neza-
vesti. Nato so ga z avtom "Ze-

lenega križa" odpeljali v go-
riško bolnico, kjer leži v hu-
dih bolečinah. — Našega za-
vednega tovariša, ki je krivi-
čno trpel za slovenske pravi-
ce, je v nedeljo popoldne ob-
iskal zastopnik Slovanskega 
volilnega odbora. 

Nasilstva v Biljani. 

Že v soboto 5. aprila ob 11. 
uri zjutraj je pridrdral iz Kr-
mina kamijon, nabasan s fa-
šisti, ki so bili oboroženi s puš-
kami in tolkači. Ustavil se je 
na križpotju Zalibreg-Biljana. 
V Zalibregu so udrli v hišo 
Kožlina Antona. S silo so ga 
izgnali iz hiše: že pred hišo 
so ga neusmiljeno pretepli. 
Odpeljali so ga nato k tovor-
nemu avtomobilu, kjer so ga 
vnovič pretepli. Na to so ga 
izpustili. Kožlin Anto bi mo-
ral biti pri komisiji skrutina-
tor; udarci, brce, sunki so pa 
bili tako težki, da je obležal 
naš junak težko bolan v po-
stelji. 
Streljajo na zastopnika slo-

vanske liste. 
Zastopnik slovanske liste 

Kožlin Josip, pok. Jakoba je 
hotel iti ob 4. popoldne v so-
boto k volilni komisiji. Pred 
pekarno Simšiča Valerijana 
so ga ustavili fašisti. Kam gre-
ste? ga vprašajo. "Grem k vo-
lilni komisiji" jim je odgovo-
ril naš zastopnik, ker sem pre 
jel dekret prizivnega sodišča 
v Trstu. Pokazal jim je dek-
ret, ki so mu ga vzeli iz rok in 
na to raztrgali. Kožlin Jože 
je uvidel nevarnost, v kateri 
se je nahajal. Zato je zbežal, 
na kar so fašisti za njim stre-
ljali. 
Župan tepe svoje občinarje. 

Toroš Ivan in Markočič I-
van iz Šlovrenca sta hoteia 
priti v soboto na shod, ki se 
je vršil na Dobrovem. Pred 
šolo na Dobrovem sta ju usta-
vila zdravnik D'Ottone in bi-
Ijanski župan Juša. Svojo izo-
brazbo sta zdravnik in župan 
nasproti našima dvema trpi-
noma dokazala s tem, da sta 
ju neusmiljeno pretepla. D'-
Ottone je pozval tudi vojšča-
ke, da ju pretepejo. Še ni bilo 
zadosti: spravili so ga v tovor-
ni avtomobil in še danes ni 
znano, kje se nahaja. 

Fašisti so hoteli odpeljati 
na tovornem avtomobilu tudi 
bivšega župana Sfiligoja Jo-
žefa iz Dobrovega. Njegov 
sin Viljem ga je branil, na kar 
so spravili tudi njega na ka-
mijon. Končno se jima je po-
srečilo, da ste se rešila. 
Nasilstva nad našimi zastop-

niki. 
Kožlin Josip je prišel v ne-

deljo zjutraj na volišče, da bi 
prisostvoval kot zastopnik slo 
vanske liste delu volilne komi 
sije. Na shodu pred volilno 
dvorano so ga ustavili fašisti. 
Med njimi se je posebno odli-
koval učitelj Sfiligoj iz Dob-
rovega. 

Fašisti so ga aretirali ter 
odpeljali v Medano in nada-
lje v Gradiško. Na to je hotel 
zavzeti zastopstvo slovanske 
liste njegov namestnik Sirk 
Franc. Toda tudi njega so u-
jeli fašisti pod vodstvom Sfi-
ligojevim in Cavellotijevim. 
Odvedli so ga, ne ve se kam. 

Vsa Biljana na nogah. 
V Biljani so fašisti pretepli 

desetine volilcev, ko so že gla-
sovali. Prizori so bili narav-
nost grozni, ko so padali udar-
ci na naše može in fante. Ma-
tere, žene, sestre in neveste so 
spremljale volilce na volišče 
in iz volišča. Volilci so se med 
seboj poljubljali, ko se prišli 
iz volilne dvorane. Vsklikali 
so: Dobili smo jih, toda ne 
pozabimo jih nikdar. 

Trije majnarji zasuti v Wash-
ingtonski majni. 

Seattle, Wash. — V Paci-
fic Cost Co. rudokopu v Black 
Diamont, so podsuti v spod-
njemu delu rudokopa trije 
majnarji. Reševalci so delali 
celo noč, a ni jim bilo mogoče 
priti do ponesrečencev. Upa-
nja, da bi bili še pri življe-
nju, nimajo. 

o 
Prisrčen 'sprejem kardinala 

Hayesa v New Yorku. 
New York. — Kardinal Ha-

yes se je vrnil iz Evrope na 
parniku Leviathan. V New 
Yorku je bil z veliko ovacijo 
več tisočglavne množice spre-
jet, ko je stopil na suho. 

o 
Na potu v bolnišnico umrl v 

vlaku. 
Milwaukee. — Abraham 

Kron star 70 let premožni 
bivši trgovec iz Appletona, 
Wis. je spremljala njegova 
žena in sin v bolnišnico v Chi-
cago na Northwestern želez-
nici. Ko je vlak prispel v Chi-
cago, hočejo Kronu pomagati 
iz postelje, a se ne malo za-
čudijo, ko ga najdejo mrtve-

NEVARNOST TRAKU-
LJE V DEŽELI PRI-
PRAVITE VAŠO SVI-

NJINO DOBRO. 

******* S. P. D. 
Sv. Mohorja 

USTANOVLJENA V CHICAGO, ILL., 31. DEC. igas. 
Sedež Chicago, Illinois. 

Predsednik, Frank Banich, 1902 W . 22nd Str 
Podpredsednik, Joe Žabkar, 1824 W. 23 Str. 
Tajnik, Anton Stonich, 1834 West 22nd Place. 
Zapisnikar, Joseph Kobal, 1901 W. 22 Str. 
Blagajnik, Joseph Beribak, 1653 West 22nd Street. 
Društveni zdravnik Dr. J. E. Ursich, 1901 West 22nd St. 
Duhovni vodja Rev. P. Kazimir Zakrajick, O. P. M. 

NADZORNI ODBOR: 
Andrew Glavach, Steve Foys in John Densha. 

POROTNI ODBOR: 
John Terselich, Louis Duller in John Kosmach »t. 
Organizator, John Petrovčič. 
URADNO GLASILO: "EDINOST." 

Družba zboruje vsako prvo nedeljo ob pol 2. uri 
popoldne v cerkveni dvorani sv. Štefana na 22nd Place 
in Lincoln ulici. 

Družba sprejema v svojo sredo moške in ženske od 
12. do 55. leta starosti. Pristop v družbo je samo en do-
lar. Družba plačuje $7.00 na teden bolniške podpore, za 
kar se plačuje po 50c. na mesec mesečnine. To je izvan-
redna ugodnost za vsakega Slovenca v Chicago. Rojaki 
pristopajte v to domačo družbo! 

Za vsa pojasnila glede družbe in njenega poslovanja 
se obrnite na družabnega tajnika ali pa predsednika. 

Chicago, 111. 
Vsem člane in članice Slo-

venske Podporne družbe sv. 
Mohorja se tem potom obveš-
ča, da se vrši naša redna me-
sečna seja v nedeljo dne 4. 
maja točno ob pol 2. uri po-
poldne. Ker bo na tej seji več 
zelo važnih točk za rešiti se 
vsi člani in članice prosijo, da 

se seje gotovo udeleže. 
Obenem se opozarjajo vsi 

člani(ce), da naj skušajo ko-
likor mogoče agitirati za nove 
člane za našo družbo. Nago-
vorite svoje prijatelje in pri-
jateljice, da pristopijo v to na-
šo domačo podporno družbo. 

S bratskim pozdravom, 
Anton Stonich, tajnik. 

ga. 
- o -

Gov. McCray je resigniral. 
Indianapolis. — Guverner 

Warren McCray je poslal pis-
meno resignacijo kot guver-
ner države Indiana. Resigna-
cija se glasi: 

"Jaz odstopim kot guver-
ner države Indiana, kar naj 
stopi v veljavo 30. aprila ob 
10. uri zjutraj." 

Warren T. McCray. 
o 

— Springfield, 111. — Zu-
pan mesta Cambridge, Mass., 
je poslal guvernerju Smalu 
košček listja od drevesa, pod 
kateremu je George Washing-
ton prevzel povelje čez arma-

do v letu 1775. Drevo je bilo 
posekano lansko leto. 

— Pineville, Ky., — Gar-
rett Smith, pomožni vodja po-
licije v Pineville je v prepiru 
ustrelil svojega šefa, • Joseph 
Asherja. 

o 
Jezuiti na Norveškem. 

Norveška vlada namerava 
upostaviti popolno versko svo-
bodo. Sicer je bilo katoliškim 
redovom že od 1. 1897. dovo-
ljeno, da se naseljujejo na 
Norveškem, a praktičnih pos-
ledic to ni imelo. Sedaj name-
ravajo jezuiti obnoviti stari 
samostan v Ulstenu ter bo to 
prvi samostan na Norveškem 
v novi dobi. 

Porodila prihajajo, da je precej ljudi bolj-
nih vsled t rak ulje in t lavni vi rok temu je 
ne pravilno pripravljeno svinjsko meso. 
Svinjsko meso je znano, da je vse polno te 
tales«, katera ako se je ne umori s tem. 

ia se dobro prekuha me-
so. se navadno potem za-
radi v želodcu in vas stal-
no nadleguje. Vse svinj-
sko meso se mora dobro 
prekuhati in dobro pre-
iskati ta srlaiivini podob-
na svitla znamenja. 

Veliko moč. ien in otrok 
trpi in se zdravijo sa ra-
zne bolezni med tem ko 
je njih prava bolezen tra-
kulja. Prava znamenja to 
drobci trakulje v odpad-
kih. — Podobna zname-
nja so : omotica .slab tek. 
zguba teie. smrdljiv dih, 
rumena k via. bolečine v 
delih telesa hrbtu in ni-

šah, plazenja v trebuhu in ielodcu, ki se 
včasih vzdiguje v grlo. Bolnik nima volje 
do dela in ne za iivljenje. nobene ambicije 
in je melankoličen. Želodec postane več-
krat kisel in hrana noče doli po trrlu. Orne-
dlevlčni napad se tu in tam pojavi vsled 
trakulje. Pripetilo se je celo. da je tra-
kulja zlezla v sapnik in zadavila bolnika. 
Rexite se tega parazita p red no vas umori. 
Naročite si dovolj Laxatan zdravila za <10.48 
pri Laxal Med. Co.. 362. Laxal Bid*.. Box 
963. Pittsburgh, Pa., i e danes ker jutri je 
lahko ie prepozno. Za zavarovanje zavoja 
potljite 25c več. (4-3.-5-2.-5.-30.) 

I Obleke za 

Grdina in Sinovi 
PRVI SLOVENSKI POGREBNI Z A V O D V 

CLEVELANDU 

1053 East 62. Street. 

Telefone: RANDOLPH 1881 

č 
t 
* 

Za dobro pohištvo 
SE obrnite vedno na 
staro poznano veletr-
govino. 

Ako hočete Vaše 
domove opremiti s tr-
pežnim in dobrim 
ter lepim pohištvom, 
tedaj pojdite t j a , 
kjer se tako pohištvo 
prodaja. 

Ako hočete imeti v 
Vaši kuhinji dobro 
peč, dobro kuhinjsko 
posodo tedaj pojdite 
isto kupiti h 

t 

m moze 
ODKRITOSRČNOST 

IN PA SCHAFFNER-
JEVE NOVE OBLEKE 
STI DVE STVARI Z A 

SPOMLAD! 

V zalogi imamo ve-
like izbere najboljših 
oblek, plave, sive in v 
drugih različnih bar-
vah, kot tudi lepo pi-
sane. 

Naše obleke so nare-
jeni da Vam pri j a jo 
kot ulite, to slavo nosi-
jo Schaffnerjeve oble-
ku že odnekdaj. 

Odjemalci J. F. 
HARRASTA ki so na-
vajeni na te dobre ob-
leke so vedno zado-
voljni z našimi cenami 
in pred vsem z našimi 
oblekami 

Z DVOJMI HLAČAMI 
PO 

$ 3 5 . 0 0 

W . SZYMANSKI 
VELETRGOVINA Z RAZLIČNIM 

POHIŠTVOM. 
1907 BLUE ISLAND AVENUE, CHICAGO, ILL. 

2141 W . 22nd STREET, blizu LEAVITT CESTE 
C H I C A G O 

Nasa trgovina je odprta:—Ponedeljek, Torek, Četr-
tek 9 :00 ure zvečer. V soboto do 10:00 ure zvečer. 

S V sredo do 6:00 ure zvečer. 



ZVONARJEVA HČI. 
POVEST. t 

Spisala E. Miller. — Priredil Fr. Steržaj. 

m 
im/rt 

Ko bo zvon vlil, ne bo izlepa novega zvona treba na 
mestni hiši, on pa se bo dal pregovoriti od svoje žene; zvon 
je vlil in zaslužek je v žepu." 

"Tudi to ima nekaj na sebi," je pripoznal pastor. In 
sklep je bil: "Zavlačujmo v mestnem svetu zadevo nove-
ga zvona toliko časa, da se mu rodi prvi otrok. Po krstu pr-
vega otroka se bomo ravnali." 

Osem dni zatem je visel nad vhodom v zvonarno nov, 
nenavadno izoblikovan zvon in stari Rudnik je pozvonil z 
njim vselej, kadar je v cerkvi zazvonilo poldne. Mali, po-
izkusili zvonec se je posrečil; bil je brezhibno vlit in glas 
je imel tako čist in jasen, da so rekli meščani: 

"Pred zvonarno visi srebrn zvon, tako čist in lep glas 
ima." * 

Govorice o bogati dedščini po učeniku so se zopet po-
javljale in se povečevale. In ko so izvedeli, kako čuden sta-

vam dajo to delo, pa ne marajo poslušati. Toda jaz sam 
se pa zanesem na vašo besedo, da bodo vaši sinovi kršče-
ni in vzgojeni v veri vaših očetov. Če pa se rodi deklica 
in jo boste dali katoliško krstiti, dvomim, da bi vi dobili de-
lo. Saj veste, da imamo sedaj mi večino v mestnem zboru. 
Premislite!" Sklenil j e : "Kjer Gospod ne zida hiše, dela-
jo zastonj, ki jo zidajo. Če Gospod ne varuje mesta, čuva 
stražnik zaman." 

Z dvignjeno glavo je stopal pastor skozi vrata in je 
prepustil ovčico svojim mislim. 

Henrika pa se je lotila divja jeza. Robaritil je takole: 
"Čemu je neki prišel in mi vtaknil to muho v glavo," 

in srdito je zaškripal. "Sploh kaj pa ima podjetje opraviti 
z vero? Saj delamo pošteno, krščansko delo; komu neki 
mar, je li gnetel ilovico luteran ali katoličan. Nisem mis-
lil, da so tako malenkostni." 

Zardel je v jezi. Počasi je stopil v livarno nazaj. Ona-
dva notri ne smeta opaziti njegove razburjenosti. Še naj-
manj pa sme čutiti njegova ljubeča žena, da je tudi nje-
ga jelo tlačiti breme, s katerim se je že davno borila nje-
na nežnočuteča duša. Le predobro je vedel in videl, koliko 
se je mučila in trpela. On sam pa je j ni mogel pomagati 
in je ne potolažiti. 

"Če bi kaj govoril, bi utegnilo le podvojiti mojo in 
njeno bol. Med nama hrumi nepremostljiva reka verskega 
prepira, in midva ne bova nikoli stopala na skupnem obrež-
ju." — 

' Mladi mojster se je lotil dela z vso silo, kakor obupan. 
Zanalaš si je prizadeval in prevzemal najtežje delo in naj-vek je bil na zvonu vlit, so pristavljali: 

" O ja, ta je lahko predrzen, da se norčuje iz ubogega močnejše udarce, samo da bi oglušil vedno glasnejše gla-
mrliča; — toda božji mlini meljejo počasi. To je predrz-
nost! Tega bi ne smeli trpeti." 

" K a j pa je zapisano na zvonu?" špraša pek in vse-
vedni brivec mu odvrne: 

"Dedščina čudaškega učenika je na / l jem." 
A drugi mu je škodoželjno odgovarjal: 
"No, danes pa ne veš vsega. Vlito j e : "Glas čudaške-

ga učenika." 
"Vse to ni nič res," popravlja tretji in pove drugače. 

Samo v tem so se strinjali vsi "Čudaški učeniki." 
In kadar se je oglasil angelskolepi glas zvona, so reka-

l i : "Čudaški učenik zvoni." 
Pastor "pa, ki je prišel obiskat mladega mojstra Hen-

rika, je razbral besede: "I. Rudnik. Izrač. unil. Prašnikar. 
ime. novan. čudaški, učenik. Le. k miru. naj. zvonim. 1672." 

"Stari Rudnik je mrtvemu postavil s tem časten spomi-
nek," je dejal pastor. .. _ ,t . M ^ 

Henrik pa je srčno pristavil: 
"Naš stari oče je poštenjak. Nihče bi ne bil slutil o 

učenikovem delu; lahko bi bil sam sebi dal čast izumitve. 
A on tega ni storil; počastil je rajnega učitelja v svojem 
delu." 
« "To je dolžnost vsakega kristjana," je odvrnil pastor 
kratko. 

Henrik pa je pristavil resno: "Vsakdo bi ne bil storil 
tega." 

Pastor reče nato hitro: 
"Kakor vidim sva sama, mojster Henrik; zato vam 

povem na tihem, da se širi govorica o novem zvonu na mest-
ni hiši, ki ga dobite vi v delo, če bo prvi otrok pri vas lu-
terski." 

Henrik se odmakne za korak od njega, ga pogleda os-
tro in odvrne: 

"Jaz se ne dam siliti. No, tako hočete počenjati — 
potem bi bilo najboljše, da bi ne bilo nobenega otroka, 
če se porajajo take stvari iz " Bil je tako razbur-
jen, da ni mogel dalje govoriti. 

Pastor ga pa miri: -
"Le umirite se mojster I Do danes sem zastonj govo-

ril o ljubezni in zaupanju, ki naj ga pokažejo s tem, da 

II H 

sove svoje notranjosti. 
12. Izginole skrbi. 

V zgornji sobi pri Zvonarjevih so pripravljali za krst. 
Dobili so novega zemljana: malo deklico. Nepopisna skrb 
se je odvalila mladi materi od srca. Kolikrat je po tihem 
prosila in molila, ko se je spominjala medsebojnega dogo-
vora o vzgoji otrok: "Marija, daj mi deklico, krstiti jo bom 
dala na tvoje ime in jo zate vzgojila . . . Otrok, ki ga ne 
morem zate vzgojiti, ni moj otrok. Rajši naj prej umrjem 
Sovražiti bi ga morala, sovražiti tudi moža, ki me je s svo-
jo nesrečno ljubeznijo tako daleč pripravil, da sem mu dala 
nesrečno obljubo. Nebeška mati imej usmiljenje, tako se po-
korim v srcu, knej usmiljenje!" 

t , 4 , 

I Anton Zbašnik £ 
* J A V N I N O T A R , * 

• * 
4* »oba 206 Bakewell Bldg., Pittsburgh, Pa. ^ 
• - (Nasprot i sodni je ) , , 
* " " " " T ? 
+ Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, dolžna pisma, 
+ pobotnice, oporoke in PROŠNJE ZA DOBAVO SVOJ- + 

CEV IZ STAREGA KRAJA Cene nizke, delo točno in * 
• pravilno. Pišite ali pridite osebno. Informacije zastonj. 4 + * 
K * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
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AKO STE TUDI VI 
med onimi rojaki, ki so namenjeni v stari kraj na pomlad, je v 
vašo korist, da pišete naši tvrdki za pojasnila in ji poverite vse 
tozadevne posle. To bo za vas pomenilo najboljšo postrežbo, 
zaradi katere je naša tvrdka splošno znana in priporočana! 
Imejte to na umu! 
RAVNO TAKO JE VASO KORIST, ako nam poverite vse po-
sle, ki so • zvezi z dobavo vaših sorodnikov in prijateljev iz 
starega kraja. Naša tvrdka vam bo izdelala potrebne izjave 
(affidavite), poslala karto, nudila pomoč ob prihodu v New 
York itd., kakor je to storila že za številne druge rojake 
terih so se mnogi javno zahvalili -za točno postrežbo! 

, od ka- j | 

Pošiljanje denarja. 
Naša banka ima svoje "lastne zveze z pošto in zanesljivimi ban-
kami v starem kraju in naše pošiljatve so dostavljene prejemni-
ku na dom ali zadnjo pošto brez vsakega odbitka. Nase cene 
so vedno med najnižjimi. 

Vse pošiljatve se nakažejo po cenah onega dne, ko mi spreje-
memo denar. 
Denar pošiljami ali po pošti, a* potom brzojavnega pisma, ali 
pa direktnem brzojavu. 
Mi pošiljamo dolarje v Jugoslavijo in druge dežele po pošti m 
brzojavno. 

Za obilna naročila se vam priporoča. 

SLOVENSKA BANKA 

Zakiajsek & Cesark 
70 — 9th AVE., NEW YORK N. Y. 

I m m m m r n m 

"Sur Majk! 
KARKOLI SE DA TIS-

KATI IN KARKOLI NAREDIJO 

KJE DRUGJE, TO NAREDIMO 
TUDI M I ! " TO SO BESEDE 
NAŠIH TISKARJEV. 

Naša Tiskarna 
izdeluje tiskarska dela lično in točno. 
Ž e na stotine slovenskih in hrvatskih 
društev smo zadovolj i l i in z a k a j ne bi še 
V a s ? 

V s e m cenjenim društvam se pripo-
ročamo, za vsakovrstne t iskovine, kot 

pisemski papir in kuverte z naslovi v vseh velikostih in 
različnih barvah. . 

P r a v tako se priporočamo tudi posameznikom, tr-
g o v c e m in obrtnikom, da se spomnijo nas, kadar potre-
b u j e j o Kako t iskarsko delo. 

Z m e r n o ceno, lično in točno narejeno delo jamčimo 
v s a k o m u r ! 

T R G O V C I I N O B R T N I K I 

A L I Ž E V E S T E ? 

da ni businessa, če se ne oglaša. Kako naj ljudje pri-
dejo k vam, če ne vedo za Vas? Poslužite se v tem ozi-
ru lista 

EDINOST 
ki zahaja v vse slovenske naselbine v Ameriki. Vsak ka-
toliški Slovenec ga čita in je nanj naročen. 

Oglašanje v našem listu je vspešno. Poskusite in 
prepričajte sel 

Enako se priporočamo tudi cenjenim društvom, da 
se ob priliki prireditev spomnijo na naš list in objavijo v 
njem svoj oglas, ki jim bo mnogo koristil. 

Vsa naroČila pošiljajte na: 

TISKOVNO DRUŽBO EDINOST 
1849 W. 22nd St Chicago, HL 

— 

Bele sužnje v sovjetski Rusiji. 
Samomor mlade deklice v 

moskovski javni hiši je dal 
povod preiskavi. Vso zadevo 
so imeli v rokah policisti, ki 
zadnji čas niso marali več bi-
ti slepo orožje sovjetske vla-
de in so tvorili med policij-
skimi uradniki samostojno 
skupino. Ti so dognali, da je 
s pomočjo sovjetskih oblasti 
kupčevala z mladimi deklica-
mi neka družba jako vplivnih 
mož v političnem življenju. 
Deklice, ki so jedva prestale 
hoditi v šole, so izročili njih 
stariši boljševikom uradni-
kom, ker so jim le-ti obetali, 
da bodo deklice sprejete v dr-
žavno službo, ko bodo dovrši-

le učni tečaj. Toda brezsrčni 
boljševiki so nesrečna bitja 
terorjem prisilili, da so si slu-
žila kruh v javnih hišah. Ce-
lo ljudski komisar Zinovjev 
je baje trgoval s človeškim 
mesom. — Radovedni smo kaj 
poreče na to tetka "Prosve-
ta ? ! " Hitro na noge tetka in 
hvali jih za ta čin! 

o 

Nekateri ljudje so tako do-
mišljavi, da mislijo, če bi nje* 
ga ne bilo, bi se svet podrl. 

-•t? 

DRUŠTVO SV. VIDA 
štev. 25, K. S. K. J. 

Preds. Anton Strniša iooi E. 
Place. 

Pod Preds. Jos. Žulič. 
Tajnik, Anthony J. Fortuna 1093 

E. 64 St. > 1 

Zapisnikar, Jož. Ponikvar. 
Blagajnik, John Mele. 
Nadzorniki: Jos. Ogrin, John Vi-

dervol, Jos. Germ. 
Zastavonoša, Joe Baznik. 
Vratar, Jacob Korenčan. 
Bolniški obiskovalec, Joseph Ogrin 

1051 Addison Rd. 
Zdravnika, Dr. J. M. Seliškar in 

Dr. M. J. Oman. 
Društvo zboruje vsako prvo nede-

ljo v mesecu v Knausovi dvorani. 
Assesment se pobira na seji samo 

od 10. dopoldne do 4. ure popoldne. 
V društvo se sprejmejo člani (ice) 

od 16. do 55. leta. 
Zavarujete se lahko za 20-Ietno za-

varovalnino ali pa za do smrtno za-
varovalnino in sicer za $250, $500, 
$1000, $1500 in $2000 posmrtnine. 

V društvo se sprejemajo tudi otro-
ci od i. do I. leta. 
Za bolniško podporo pa $7.00 in _ 
$14 .00 tedenske bolniške podpore, v, 
slučaju bolezni, bolnik naj se nazna-' NAZNANILO IN PRIPORO. 

Veselite s." vdrjnenj* s 
PAiN-nxP:M; i. 

P o t r d n e m d i i e v t i f - m c l t -m 
r o d r g n i t e r k * \ m •• i n o - t 
č l o v e k , U i d f l a z 1. • Si- m i . n 
s m e b i t i b o l a n . I ' r i t - s-e \ . 1 r , 
P o s k u š a j t e v d r g n e n > «? F - c i n . Eypelterjem. 

P a i n E x p e l l e r o h r a n j a z ' r a v . 
M u d i p r i z d r a v j u ! 
3 5 i n 7 '*e . s t e k l e n i c a v I ^ k r n v 

F . A D . R I C H T E R C « » 
104 114 So. 41 h F*.. PrcckJv-R 

JOHH R. RAYN 
P O G R E B N I K 

Cor. S ixth and Port land Str. 
C A L U M E T H , M I C H . 

A u t o m o b i l e za pogrebe, krste 
in ženitovanja na razpolago. 

K u p č u j e tudi s konji . 

CILO. 
Cenjenim naročnikom in 

m pri tajniku samo, da dobi zdrav-
niški list in karto in naj se ravna po 
Jednotinih pravilah stran 102 do 109. _ . , , „ . . 

Za več pojasnila se obrnite na dru- ^ S e m r° jakom PO državi Ohio 
! in Pennsylvaniji naznanjamo, 
da jih bo v kratkem obiskal DR. SV. CIRILA IN METODA 

Štev. x8. S. D. Z. 
n a š p o t o v a l n i z a s t o p n i k M r . 
L e o M l a d i c h , k i j e p o o b l a š č e n 

V društvo se sprejmejo člani od pobirati naročnino za liste E-
16. do 55. leta starosti. Zavarujete se dinost Ave Maria in St. Fran-
lahko za $150, $300, $500, $1000,' 
$1500 in $2000 posmrtnine. 

Za Bolniško podporo se lahko za-
varujete za $7.00 ali $14.00 na teden-

V društvo lahko vpišete tudi svo-
je otroke od 1. do 16. leta starosti. 

Za nadaljna pojasnila se obrnite 
na društveni odbor. Društvo zboruje 
vsako 3. nedeljo v mesecu ob I. uri 
popoldne v Knausovi mali dvorani. 

Predsednik Anton Strniša 100- E. 
72nd PL 

Podpredsednik, John Terček 
Tajnik, John Widervol 1153 E. 

61 st St. 
Zapisnikar, Frank Merhar. 
Blagajnik, Josef Zakrajšek St. 
Nadzorniki: Josel Zakrajšek mL, 

Anton Widervol st., Josef Mateučič, 
Zdravnik, Dr. J. M. Seliškar. 
Zastavonoša, John Jerman. 
Redar. John Peterlin. 

DR. SV. MARIJE MAGDA-
LENE, 

štev. 162, K.. S. K.. J. 
CLEVELAND, OHIO. 

Predsednica, Helena Mally 
'277 Norwood Rd. 

Podpredsednica, Johanna 
Pelan. 

Tajnica, Josephine Menart 
1105 E. 63. St. 

Zapisnikarica, Rose Hrovat. 
Blagajničarka, Frances De-

bevec 60'2 Glass Ave. 
Zdravnika, Dr. J. Seliškar 

in dr. M. Oman. 
Seja se vrši vsaki prvi pon-

deljek v mesecu v stari šoli 
sv. Vida. Asesment se tudi po-
bira vsakega 18. in 19. v me-
secu od 7. do 8. ure zvečer na 
domu. 

SLOV. KAT. 

PEVSKO 

DRUŠTVO 

"LIRA" 
Pred. Anton Grdina 

1053 E. 62nd St. 
Podppreds. in pevovodja, Pe-
ter Sinovršnik 

6218 St. Clair. 
Tajnica: Rose Horvat 

6711 Edna Ave. 
Kolektarca: Mary Hrastar. 

5901 Prosser Ave. 
Seja se vrši vsaki prvi če-

trtek v mesecu v pevski sobi 
stare šole St. Vida. 

cis Magazine, kakor tudi o-
glase in vse, ki je v zvezi z i-
menovanimi listi. 

Rojakom ga prav toplo pri-
poročamo, da mu grejo na ro-
ko in mu pomagajo pri raz-
širjevanju katoliškega tiska. 
Uprava Edinosti in Ave Maria. 

J.K0SMACH 
1804 W. sand St. Chicago. Ilk 
Ro lakom se priporočam prt 

nakupu raznih 
BARV. VARNIŠEV. ŽELEZ 

IA. KLJUČAVNIC IN 
STEKLA. 

Naibol iše delo. nainižie cene. 
Prevzamem barvanje hii zun&i 
111 znotrai . uokladazn stenski 

Da oir. 

SLOVENSKA KUHARICA 
je zopet prišla in smo jo pre-
jeli v nekako 30 izvodih. Gos-
podinje, ki jo želijo naročiti, 
naj to store takoj, dokler ne 
poide. Knjiga vsebuje blizu 
670 strani in je ilustrovana z 
številnimi slikami, ki kaže 
gospodinji, kako se pripravlja 
za kuho ali kak drug namen 
ta ali ona stvar. Stane samo. 
$4.00. Pišite pO njo takoj ! 

Knjigarna Edinost 
1849 — West 22nd St. 

CHICAGO, ILL. 

NAZNANILO! 
Rojakom Slovencem nazna-

njam, da sem pričel na svojo 
roko mizarsko in tesarsko 
brt. Sprejemam nova, kakor 
tudi dela za popravo. Barv« 
hiše znotraj in odzunaj. Vi 
nišam in vsa druga dels spi 
dajoča v to obrt. 

Rojakom se priporočam 
naklonjenost l 

FRANK MARLET 
2300 — So. Hoyne Ave. 

CHICAGO, ILL. 
Phone: Canal 2115. 


